Garanti Sartlari

1) Garanti siiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.

2) Malin biitiin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici 6502 sayih Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan; a) Sozlesmeden déonme, b) Satis bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz onarilmasini
isteme, d) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici: isgilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da
bagka herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimltdir. Tuketici
licretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici Uretici ve ithalatgl tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; a) Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi, b) Tamiri
icin gereken azami siirenin asilmasi, c) Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, liretici
veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumunda; Tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimi
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin
yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatg miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir slresi 30 (otuz) is giiniinii gegemez. Bu siire garanti siiresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Malin arizasinin 15 (on bes) is giinii iginde gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya
kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi iginde
arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8) Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda, tliketici T.C. Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve
Piyasa Gozetimi Genel Mudirligline bagvurabilir.

10) Yukarida yer alan hikiimler 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanun geregince garanti zorunlulugu
olan drinler igin olup, Bu kapsama girmeyen Uriinlerin en az iki yil siire ile miracaatta bulunan firmamiz garantisi altinda
olacagini taahhdit ediyoruz.

Warranty Conditions

1) The warranty period starts from the delivery date of the goods and is 2 (two) years.

2) The entire product, including all parts, is under warranty.

3) Ifitis understood that the goods are defective, the consumer stated in Article 11 of the Law No. 6502 on the Protection
of the Consumer; a) Withdrawing from the contract, b) Demanding a discount on the sales price, c) Requesting a
free repair, d) Requesting that the sold item be replaced with a non-defective one.

4) If the consumer chooses the right to repair free of charge from these rights, the seller is obliged to repair or have the goods
repaired without any charge under any other name, such as labor cost, replacement part cost or any other name. The consumer
can also use the right of free repair against the manufacturer or importer. The seller, the producer and the importer are jointly
responsible for the use of this right by the consumer.

5) If the consumer uses his right to free repair, the goods; a) If it fails again within the warranty period, b) If the
maximum time required for its repair is exceeded, c) If it is determined by a report by the authorized service
station, the seller, the manufacturer or the importer that it is not possible to repair; The consumer may request from
the seller a refund of the price of the goods, a reduction in the amount of the defect or, if possible, replacement of the goods with
a non-defective one. The seller cannot refuse the consumer's request. If this request is not fulfilled, the seller, the manufacturer
and the importer are jointly and severally liable.

6) The repair period of the goods cannot exceed 30 (thirty) business days. This period starts from the date of notification of
the malfunction related to the goods to the authorized service station or the seller within the warranty period, and from the date
of delivery of the goods to the authorized service station outside the warranty period. If the defect of the goods is not remedied
within 15 (fifteen) working days, the manufacturer or the importer; Until the repair of the good is completed, he has to
allocate another good with similar characteristics to the use of the consumer. In case of malfunction of the product within the
warranty period, the time spent in the repair is added to the warranty period.

7) Defects resulting from the use of the product contrary to the terms in the user manual are not covered by the warranty.

8) The consumer may apply to the Consumer Arbitration Committee or the Consumer Court in the place of residence or the
consumer transaction, in case of disputes that may arise regarding the use of his rights arising from the guarantee.

9) In the event that this guarantee certificate is not given by the seller, the consumer is entitled to T.C. The Ministry of Commerce
can apply to the General Directorate of Consumer Protection and Market Surveillance.

10) The above-mentioned provisions are for products that have a warranty obligation in accordance with the Law No. 6502 on
the Protection of the Consumer. We undertake that the products not included in this scope will be under the guarantee of
our company, which has applied for at least two years.
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Firmamiz Hakkinda

Sayin Miisterimiz;

Firmamiz DASS Global markasi altinda 100 gesidin tzerinde ileri
teknoloji ile temizlik makinelerini Tiirkiye'de Uretmektedir.

Her DASS Global Uriinii kalite kontrol bélimu tarafindan gok
detayli kontrol testlerinden gegirilmektedir. Fakat yine de bir
Grtintn kullanim 6mri biyik 6lgiide kullanici kisiye baghdir.

Lutfen bu kullanma kilavuzundaki bilgileri dikkatlice okuyunuz.
Satin aldiginiz DASS Global riintni iyi tanimaniz,bakimini
diizenli yaptirmaniz ve amacina uygun olarak kullanmaniz
halinde,sizlere uzun yillar givenli bir sekilde hizmet
vereceginden emin olabilirsiniz. Uriiniin Sanayi ve Ticaret
Bakanliginca belirlenen kullanim émri 10 (on) yildir.

Genel Uyarilar

Cihazi ilk defa kullanmadan &nce orijinal kullanim kilavuzunu ve
glvenlik bilgilerini okuyun. Bu bilgilere gére hareket edin.
Kilavuzu, tekrar kullanabilmek igin ve sizden sonraki kullanicinin
kullanabilmesi igin saklayin.
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Ambalaj malzemeleri geri donisturilebilir. Litfen ambalajlari
cevreye zarar vermeden tasfiye edin. Elektrikli ve elektronik
cihazlar, degerli ve geri donistirilebilir malzemelerin yani sira
yanls kullaniimasi veya yanlis imha edilmesi durumunda insan
sagligi ve gevre icin potansiyel tehlike teskil edebilecek piller,
akiler veya yadlar igerebili. Ancak cihazin usuliine uygun
sekilde galistinimasi igin bu pargalar gereklidi. Bu sembol ile
isaretlenen cihazlar evsel atik ile birlikte imha edilmemelidir.
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Sadece orijinal aksesuarlar ve orijinal yedek pargalar kullanin.
Bu pargalar cihazin glivenli ve arizasiz galismasini saglar.

Teslimat Kapsami

Ambalaj agildidinda igindeki pargalarda eksiklik olup olmadigini
kontrol ediniz. Aksesuarlarin eksik olmasi durumunda ya da
nakliye esnasindaki olusabilecek hatalarda yetkili saticinizi
bilgilendirin.

Kullanma kilavuzu; makinenin kurulmasi, calistirimasi ve
kullanilmasindan 6énce okunmali ve saklanmalidir. Makineyi
kullanacak ve rutin bakimini gergeklestirecek kisiler mutlaka
kilavuzu okumali ve makine hakkinda bilgilendiriimelidir.

Tasima Islemi

Cihaz calistinlacag alana getirilmelidir. Cihazin tagima iglemi
sirasinda olusabilecek risk ve tehlikelere karsi biitiin is glivenlik
onlemleri alinmalidir. Tagima sirasinda olusabilecek hatalardan
firmamiz sorumlu degildir.

Koliyi acarak makinenizle birlikte verilen bitiin parga ve
aksesuarlari disari gikariniz. Kullanma kilavuzunda belirtilen
makine parga ve aksesuarlarin eksik yada hasarli olup
olmadiklarina bakiniz.

-Cihazinizin ayarlari fabrikada yapilmis olarak size gelmektedir.
-Cihazin su tankina 1,6 Lt temiz su (kireglenmenin &niine
gegmek igin aritiimig su kullaniniz) ilave ediniz.

-Cihazinizin figini uygun sebekeye baglayiniz

Satin almis oldugunuz Grinln faturasinin ve kullanma
kilavuzundaki garanti s6zlesmesinin eksiksiz dolduruldugundan
emin olunuz.

Kullanim Amaci

Makinamiz kalorifer petekleri,fayans, gini, mermer ve
duvarlarin temizliginde kullaniimak tizere tasarlanmistir.
Amaci disinda kullaniimasi tehlikeli sonuglar dogurabilir.

Amaci disinda kullanim sonucu olusan arizalardan firmamiz
sorumlu degildir.

e Cihazin tizerinde bulunan glig diigmesini aktif hale getiriniz.
e Buhar kumadasi lizerinde bulunan rezistans(kirmizi)
butonunu aktif hale getiriniz.

» Makine (izerinde bulunan hazir (yesil) led yandigi zaman
makine kullanima hazir hale gelecektir.

» Buhar kumandasi tizerinde bulunan Buhar (yesil) butonunu
aktif hale getiriniz.

« Uriin Buhar liretmeye baslayacaktir.

e Buharli temizlik isleminiz gergeklestiriniz, temizlik islemi
bittiginde buhar kumandasi tizerinde ve cihazin tizerinde
butonlari kapali konuma getiriniz.
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Notlar / Notes

ONEMLI / CAUTION TR-ENG

e Kullanim kilavuzu; makinenin kurulmasi,
calistiriimasi ve kullanimindan 6nce okunmali ve
saklanmalidir.

o Please read the user manual carefully before running or
using the product and keep it in a safe place afterwards.

o Makineyi kullanacak ve rutin bakimini
gergeklestirecek olan kisiler mutlaka kilavuzu
okumali ve makine hakkinda bilgilendirilmelidirler.
* Persons to use and perform rutin maintanence on the
machines must read the manual.

EMNIYET KURALLARI / SAFETY RULES

e Makinelerimiz giivenlik hususunda yiiriirliikte olan
kurallara uygun olarak iiretilmektedir.

e Our products are manufactured in accordance with the
current safety laws and regulations.

e Kullania yiiriirliikte olan kurallar geregince
makinelerimizin kullanma sartlarina, 6zellikle
tanimlanan siniflandirmaya uymaldir.

o Users of our products should obey the terms of use of the
product as stated in the user manual.

e Makinemiz, elektrik carpmasina karsi korumaya
iliskin olarak I Sinifi bir cihazdir.

 This product is classified as "I" class against the protection
of electrical shocks.

e Makinelerimiz Fabrikada ayarlanir ve iginde
bulunan tiim giivenlik ayarlari yapilmistir. Ayarlarinin
degistirilmesi yasaktir.
¢ Products adjustments and seeting are done in the
factory,Changing or modifying the setting on your machine is
prohibited.

e Makineniz daima saglam ve diiz bir zemin iizerinde
kullaniimalidir.
* Always use your machine on a flat ground.

e Bu uyariya uyulmamasi tehlikeli bir duruma veya
makinenizin arizalanmasina sebebiyet verebilir.

* Uncomplying with this rule may effect your machine to
breakdown or create hazardous conditions.

o Elektrik baglantisi yiiriirliikte olan kurallara
uyularak ve imalatgi firmanin uyarilan dahilinde
calisabilecek uzman nitelikte teknisyenler tarafindan
gerceklestirilmelidir.

e Electrical connections of your machine should only be done
by qualified electritions

o Hatali bir baglanti kisilere, hayvanlara veya
nesnelere zarar verebilir.

 Defective electrical connections may cause hazardous
results to its surroundings.

e Bu durumlarda gelebilecek zararlardan imalatgi
firma sorumlu tutulamaz.

« Manufacturer firm can not be held responsible due to
defective electrical connection done by unqualified persons.

e Bu durumda tesisin ve elektrik prizlerinin elektrik
kapasitelerinin cihazin plakasinda belirtilen
maksimum giice(kw) uygun oldugunu kontrol ediniz.
o Please check parameters of your electric supply to be sure
it matches required power(kw)as stated on the product.

o Siiphe halinde profesyonel agidan uzman personele
basvurunuz.
o If in doubt, consult a professionally qualified personnel.

o Cihazin fisi ile prizi arasinda uyumsuzluk olmasi
halinde, prizin profosyonel agidan uzman bir personel
tarafindan uygun tipte bir baska prizle
degistirilmesini saglayiniz.

e In case of discrepancy between the plug and outlet, please
ensure that the appropriate type of outlet replacement is
done by a qualified professional electrician

e Makinenizi baglamadan 6nce, plaka verilerinin
elektrik sebekesi verilerine uygun oldugundan emin
olunuz.

» Before connecting your machine, make sure that license
plate data is corresponding to the power grid.

e Makinenizi beslemek igin uzatma kablolari
kullanmayiniz.
» Do not use extansion cords for feeding.

e Makinenizin elektrik giivenligi, sadece yiiriirliikte
olan elektrik giivenligi kurallarinin 6n gordiigii
sekilde etkin bir topraklama tesisine, dogru olarak
baglanmis ise garanti kapsamina alinir. ( TSEN 61230

* Machine's electrical safety is under warranty only if it is
connected correctly to an effective earthing facility.

e Bu temel giivenlik sartinin kontrol edilmesi
gereklidir. Siiphe halinde tesisin profesyonel agidan
uzman bir personel tarafindan dikkatlice kontrol
edilmesini talep ediniz.

« If in doubt, please have your facility checked by
professional personnel

o Tesisin topraklamasinin yapilmamasindan
dogabilecek olasi zararlardan imalatgi sorumlu
tutulamaz.

» Manufacturer firm can not be held responsible due to
complications related to improper graunded facility

o Makinenin elektrik besleme sebekesi ile
baglantisinin kesilmesi, ancak fisinin gekilmesi veya
tesis lizerindeki tek kutuplu salterin kapatilmasi ile
miimkiindiir.

e Machine's power supply should only be disconnected by
either pulling the plug out or turning off the single-pole
switch.

o Yukarida belirtilenlere uyulmamasi imalatgiy: her
tiirlii sorumluluktan muaf kilar ve iriiniin ihmalkarhk
cergevesinde kullaniimis oldugunu gosterir.

» Any facility where product is used or operating personnel
not complying with the above safety rules will exclude the
manufacturer resposibility and warranty on the product.



Parcalar / Parts TR-ENG

SU TANKI
WATER TANK

Teknik Ozellik / Technical Specfications

REZISTANS
REZISTANCE

AG - KAPA BUTONU
ON - OFF BUTON

TR-ENG

MODEL :AQUA S2
Voltaj - Frekans

(Voltage - Frequency) :220V 50/60 Hz

Top!am Motor Glct (Total :3325 Watt
Engine Power)
Tank Kapasitesi

(Tank Capacity) 16 It

Kablo Uzunlugu
(Cable Length)

Hortum Uzunlugu
(Hose Length)

Ebatlar (GxUxY)
Dimensions

Tekerlek Adet ve Capi
(Wheel Quantity and
Diameter)

:10 mt

:2 Metre

:270 x 430 x 280 mm

:2 / @140mm
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Our Company

Dear Customer;

Our company produces over 100 types of advanced
technology and cleaning machines in Turkey under the
DASS Global brand.

Every DASS Global product is subjected to very detailed
control tests by the quality control department. However, the
lifetime of a product largely depends on the user.

Please read the information in this user manual carefully. If
you know the DASS Global product you have purchased well,
have it maintained regularly and use it for its intended
purpose, you can be sure that it will serve you safely for
many years. The useful life of the product determined by the
Ministry of Industry and Trade is 10 (ten) years.

General Warnings

Before using the device for the first time, read the original user
manual and safety information. Act on this information. Keep
the manual for reuse and for the next user to use.

Enviromental Protection

Packaging materials can be recycled. Please dispose of the
packaging in an environmentally friendly way. Electrical and
electronic equipment may contain valuable and recyclable
materials, as well as batteries, accumulators or oils that can
pose a potential hazard to human health and the environment if
mishandled or disposed of. However, these parts are necessary
for the correct operation of the device. Devices marked with this
symbol must not be disposed of with household waste.
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Accessory and Replacement Parts

Only use original accessories and original spare parts. These
parts ensure safe and trouble-free operation of the device.

Delivery Scope

When the package is opened, check whether there are any
missing parts inside. Inform your authorized dealer in case of
missing accessories or errors that may occur during
transportation.

User manual; must be read and stored before the machine is set
up, operated and used. Persons who will use the machine and
perform its routine maintenance must read the manual and be
informed about the machine.

Transportation

The device should be brought to the area where it will be
operated. All occupational safety precautions should be taken
against the risks and dangers that may occur during the
transportation of the device. Our company is not responsible for
any errors that may occur during transportation.

Purpose of Use

Our machine is designed to be used in the cleaning of heater
cores, tiles, tiles, marble and walls.
Misuse can have dangerous consequences.

We are not responsible for malfunctions caused by misuse.

Open the box and take out all the parts and accessories supplied
with your machine. Check whether the machine parts and
accessories specified in the user manual are missing or
damaged.

-The settings of your device are sized as made at the factory.
-Add 1.6 Lt clean water (purified water should be used to
prevent calcification) to the water tank of the device.
-Connecting the plug of your device to the appropriate mains

Make sure that the invoice of the product you have purchased
and the warranty agreement in the user manual are filled in
completely.

o Activate power button on machine

o Activate resistance (red) button on steam command.

* Machine will be ready when ready (green) button is on.
o Activate steam (green )button on steam command.

o Steam will be produced. by machine

 Realise Cleaning with steam. When cleaning is finished,
turn off the buttons on steam command of the machine.



